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Resenas medioambientales en los

paneles informativos de las playas:

e Cuidado e informacion del paraje
Natural de Punta Entinas-Sabinar.
e InNformacidén sobre |la "Posidonia

Mediterranea'.
e COdigo de buena conducta.

e Analisis de aguasy microbioldgicos.
e Informacion sobre transporte sostenible

https://elejido.es/autobuses

ESPACIOS PROTEG

PUNTA ENTINAS / SABINAR

Calfcados como Reserva Naturaly Parie Natual por la Junta de Andakci, y
o ente las ubanizaciones de Amerimar  Paya Serea {Roquelas de Mar),
constiuyen dos espacios rotegdos can randes vlors faunisicos, botnns
paisaisicos, ue superan s 2.740 ectreas.

Las duns fjas, e alcanzan

o get
do matoral mediterineo caracterzado por el lentscd o entin (*Pistacea fenti.
cus') que da su denominacion a Punta Entinas y la sabina negra o sabina mora
{“Juniparus phoenicea) que da su denominacion a Faro del Sabinar. I habitat

&5 unautéiico on més

ylimicolas.

Classified as a Hature Reserve and a Paraje Natur! {ature Avea) by the Junta
, and located between
‘merimar and Playa Sarena (Raquetas de Mar, hese are two protected areas with
‘2 wealth of fauna and botanical and andscape values, covering more than 2,740
ares,

“There are ciferent ecosystems supporting a wide dversity of incomparable plant
‘and animal communiies. You can lso see one o the fow Eandscapes of mobile du-
s, betveen the lagoons and the unspoitbeach, The fised dunes, which are up o
‘seven melreshigh, have been colonised by splendid Mediterranean ticket vegeta-
4

Entinas) and Phoeniclan jumiper (Juniperus phosricea, called sabina in Sparish,
which lends s name 1o the Sabinar Lighthouss). The wetand habita, formed by
Certilos and the i

Entinas,
talogued ducks,herons
cets and numerous seagulls and waders

POSIDONIA OCEANICA

do posidona. Esta planta

Su presencia aminora

e la playas. Para su proteccion el Ayuntamiento instal anciaes ecologicos en el
balizamiento

4Sabias que...21 " de posidoia ossénica produce erire 1015 liros de vigeno
2l dia 5 veces mis que 1 ' de selva amazbnica. Est prohibido fondear sobre las

red ds control de I posidona, contactacon Posimed-Andalucia.

POSIDONIA OGEANICA MEADOWS

Avather 1oason for the pratecton ofth Nature Rserve of Pua Entnas Sabinar
s the existenc of dense undorwater Posidonia Oceanica meadovis. Ths Medte-
rangan main piant e is NOYan algae and provid s and food fr o
Tning being:

ot and contribuing o coastal protection and beach eosion. For thir protc
‘on,the ity Gouriinsials so-morigs.

100 you know what..? 1 m f Posionia produces: 1010 15 s of orygen per
p i "

‘donia seabed.  you are @ dver and you wish to help monring the posicuna,
ake contactwit Psimed-Andaluia

& timas temporacis 2015.2022)

Danger

LA CAMPANA BANDERA AZUL:

La Bandera Azul es un galardén y un sistema de cerlificecion de

Ia Calidad Ambiental creado por la FEE (Fundacion para la Educa-

clén Ambiental, entidad privada, constituida y representada por una

Organizacion No Gubermamental ambiental en cada una de las 75
ici ADEAG

pafia de la FEE, la cual se encarga de inspeccionar en verano los
‘emplazamientos con Bandera Azul,

El oblet

dera Azul, Ecoescuelas, Liave Verde y otras acciones, que fomenten
un desarrolo sostenible del turismo y de la Comunidadss Locales,
en linea con la Agenda 21 de la Conferencia de Rio. La FEE cuenta
on ¢l apoyo, entre otros, del Programa de Nasiones Unidas para
el Medio Ambiente (PNUMA), fa Organizacion Mundial de Turismo.
(oM, i 2 més de mil municipios ltoral

enlos cinco continentes.

La FEE concede cada ao la Bandera Azul a playas, puertos y em-

‘en materia de legaiidad, sanidiad, limpieza, seguridad, accesibilidad
e informacién y gestién ambiental
i s realiza cad:

se cumplen o erterios exigidos. i dejan de cumplrse, ol responsa-
ble de la playa anivel local esté obligado a arriar la bandera.

QUE PUEDE USTED ESPERAR DE UNA PLAYA CON
BANDERA AZUL
La Bandera Azul informa sobre €st0s 5 aspetos:
calidad de las aguas de bafio

«informacién y educacién ambiental

« gestion ambiental

* sequridad, senvicios e instalaciones

* defensa dl ltoral

COMO USUARIO DE LA PLAYA PUEDE USTED CONTRIBUIR
CON L MEDIDAS MEDIO

AMBIENTE.

enlaplaya y en su entorno.

* Limite el uso del aguayy electricidad, sea consciente de cdmo utii-

zar los recursos naturales.

« Utilice las papeleras y contenedores dispuestos en la playa y sepa-

e 8l vidrio, el papel y os plésticos.

* Utiice el transporte piblico, vaya a pie-o wtiice la bicicleta, para ir

ala piaya.

* Disfrute de la naturaleza en [ playa o en su entorno, pero tritela

con respeto.

« Las actividades de Educacion Ambiental que se desarrollan en el
2 a Turistica

+ Respeto las dunas y no s pisa.

GRACIAS POR SU COLABORACION

CODIGO DE CONDUCTA

Precaucion
baiio
Precaution bath

AGUAS ¥ DUCHAS
LIMPIAS Y ANALIZADAS
WATER AND SHOWERS

CLEANED AND ANALYSED [

{0URS:
. =

ACCES0S ADAPTADOS
ADAPTED AGGESS

NO CABALLOS
NO MASCOTAS
NO HORSES
NO PETS

Permitido
baiio

Bathing allowed s

PROHIBIDO PESCAR LIMPIEZA DE ARENAS
FUERA DE HORARIO RECOGIDA DE BASURAS
NO FISHING AFTER BEACH CLEANSING AND
REFUSE COLLECTION

A

PROHIBIDO BARBACOAS PROHIBIDO ACAMPAI
NO BARBEGUES INCONTROLA
NO FREE CAMPING

'SANITARIOS, NO DETERGENTES NO CIRCULACION DE
EN DUCHAS Y ARENA VEHICULOS
SANITARY FACILITIES. NOGLEA-  NO VEHIGULAR AGGESS

NERS IN SHOWER OR SAND

Presencia Playa Libre

\ de Medusas Grado de proteccion Moderado
~ Presence of Jellyfish (Segun DL 12/2020)

ABOUT BLUE FLAG

The European Blue Fiag is an award and a certfication system for
environmental qualtty created in 1987 and managed by the FEE

i (NGO's), or non-pr or-
ganistions, one for i ADEAC
member of FEE.

ation tional level,

VIGILANCIA, SALVAMENTO a Blue Flag, Eco-Schools, Green Key, as wellas cther intiatives 1o
Y SOCORRISM

foster sustainable development in tourism and local communities

CONTROLLED BEACH Local Agenda 21 (U with

LIFE SAVING

Program (UNEP), The World Tourism Organisation (WTO), about thir-
ty governments and more than one thousand coastal municipalities
in five continents.

The FEE annually awards the Blue Flag to beaches, marinas and
boats that meet the legal, health, cleaniness, safety, accesiblity and
environmental infomation.

annual basi
the required standards. If standards stop o be met, the town hallin
charge is compeled to lower the flag.

SENALIZACION Y RESPETO
LEGISLACION LITORAL

e e YOU GAN EXPECT IN A BLUE FLAG BEACH.

‘The Blue Flag Program informes about 5 aspects:
= Environmental education and information
* Water qualty.
= Environmental management
 Safety and services
= Coast defense

AS BEACH USER YOU CAN CONTRIBUTE TO THE BLUE
FLAG AIMS

PERMITIDO PERROS GUIA * Follow the instructions of the symbols below and of the baach or
GUIDE DOG ALLOWED marina personnel

+ Ba carefull with the natural resources and limit the use of water
and electricity
+ Use the bins of the beach and separate glass, paper and plastic

Ayidenos con

ADEAC o FEE .U , g g or cyoling
« Enoy the nature on the beach or its Somaunding areas but be res-

£ inematona Blus Flog Coordnation  pcttuwit

ADEAC FEl
Gral Lacy, 3 portal 1 178, Scandiagado 13,
8045 Madic

wuw.adeacies. infoafes.global

« Prohibidos s campamentos y acampads.
+ Prohivida la irculacion y e estacionamiento de vehicuios y animales.
« Prohibida a venta ambulant
« Prohibida la estancia de animales domésiicos en a plya
onibido amojar residuos y envases en lugares no aulorizados.
ohiido hacer fue
 Prohibido ealizar uegus, actividades o jercicios que puedan resuliar molestus

oo of baR en las 20nas do varacks y 20nas nAuticas.

« Prohibico lavarse en jer o110 product

impieza.

b, gely champi o cuag
« Prohibido pescar desde las 10.00 h hasta as 20.30h, dosds ol 1 ce mayo hasta el 30 de septiembre, y Semana Santa.

+ Prohivida la

« Ho erroche g
«Varado do ambarcaciones, prohiido deniroco a zona do bao balzada
« Nopisarlas dunas

Longitud / length:

« o tents or camping

o driving or parking vehices

+ No hawkers of itnerant salesen.

« No animals allowed on the beact

o Put your ubbish in the bins.

«No fre

« No activies that might spol the enjoyment of the beach for others, ke ballga-
mes, oud radios, oc.

« No bathing in launching and nautical aeas.

*No y other

+ No fishing between 10.2.m and 8.30 p.m. from May, st to September, 30th,
and Holy Week

« No advertisement through posters, hoardings, acoustic or augio-visual means,

+ Do notwaste water

« Do notanchor ships within the bathing zone.

+ Do not walk en the dunes.

TELEFONOS DE INTERES:

it 112

Anchura media en bajamar / width in low tid
Anchura media en pleamar / width in high tide:
Tipo de arena / sort of sand:

Policia Local:

Andlisis quincenal del agua de bafio y.
de las duchas. Agua potable.
Fortnightly analysis of water and showers. Drinking water.

Consaltorio

ico Balerma
Avda. Principe

Hospital
de Poniente
Felipe. Ctra. Almerimar, sn.

* The activities of environmental education that are realized in the
Tourist Office.

Comienzo y final de temporada de baiio, con la prestacion
de los Servicios Municipales y Servi Publico de
Vigilancia y Salvament

Del 16 de junio al 10 de septiembre
Horario: de 11 h. a 20:30 h. de lunes a domingo

Jo estimado de mixima afiuencia: del 1 de julio l 31 de agosto.
impicza do

municipales tendrén un p
Encontrarén el

s amplio, segin el

Socorristas, Area do Turismo del Ayuntamiento de I Ejdo y Oficina de Informacion Turistica.
= Los indicadores de servicio, resultados y objelivos de cada temporada se pueden consultar en la
pagina web de turismo. smo.clajco.es

Bathing season, including Muni
and First Aid Public Se

From June 16th to 10th September
Schedule: Monday to Sunday, from 11 a.m. to 20.30 p.m.

= Estimatad poak period: from July, 1st o August, 31th.
fr cleaning of You might accoss.

i the phone on this boar
= According to thei features, the leisure and restaurant services have a wider timetable, ciearty
‘specified in each estabishmen.
# Complint and Suggastion Forms are avallable at the First Aid posts, at the town councirs Tourism
Department and at the Tourist Office.

Objectives and Results the website




Servicio de
informacion

App “Playas El Ejido”, con el aforo, estado de
las playas y sus caracteristicas, asi como €|
significado de las banderas y las campanas de
seguridad limpieza, medusas, etc.
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Servicio de informacion

Informacién ambiental en |a
pagina web de turismo, en la de
Proteccion Civil, en la App de
Playas y folletos informativos
sobre: la "Posidonia Oceanica”,

*“Medusas’, “Uso de la Bicicleta” y

“‘Limpieza en Playas”.

Indicaciones en todas las
duchas para no derrochar
agua, ni usar jabon y otras
recomendaciones.

Casos especiales

Turismo El Ejide-Costa de Almeria
https://tu we lejido.es

OFICINA DE WHI§M0
C/ Arguitecto Juliagn £

NO DERROCHE AGUA
Do not waste water

Las
medusas
del a
Mediterranegd _
S NO UTILIZAR JABON
' | No soaps
B
NO MASCOTAS
No pets



Servicio de informacion

Carteleria con recomendaciones sobre un buen uso de las playas.

LA PLAYA ES llN ESPACIO NATURAL , Zwriclata!

yj ))
VIGILANCIA
1 SOCORRISMO | |
\ S.0.S. ]
" +
AGUAS LIMPIAS LIMPIEZA DE ARENAS NO ACAMPADA

Y ANALIZADAS RECOGIDA DE BASURA ACCESIBILIDAD INCONTROLADA AGUA POTABLE

PELIGRO PERMITIDO BANO
M PRECAUCION EN EL BANO EQ PRESENCIA DE MEDUSAS

@  NOANIMALES NO CIRCULACION ATENCION A
SERVICIOS DOMESTICOS DE VEHICULOS LEGISLACION
SANITARIOS i |
WC . 4
b |
e e
PROHIBIDO
BARBACOAS
esto es




Campanas
medioambientales

Campana de concienciacidén para
la proteccidén de las dunas
costeras por todo nuestro litoral,
con promocion e informacion de
las mismas con carteleria en playa
e informacidon en la web de
turismo.

Las dunas

Las dunas son acumulaciones de arena que se forman mediante el transporte
de arena por el viento. Protegen nuestra costa de los temporales y la erosién.
También son el habitat de numerosas especies de flora y fauna, algunas de ellas
protegidas. Forman ecosistemas de gran importancia que debemos conservar.
Su mayores amenazas son el impacto humano y las especies invasoras.

loo
tal floodi
as providing important ec a . are of tremendous ecological importance and need to
be protected. Their greatest threats are human impact and i

i

Principales especies de la costa de El Ejido
Main plant species of our coast

‘Aﬂgdlilu dp pwno %"-3 Barrdn

o i 1 .-

Ayudanos

o\ If"’_‘/, w . / . o - They protect us
y / ; : \ P

No las pises No dejes|
perros.

Do not wolk on them AN pets must &

AYUNTAMIENTO DE

CALIDAD TURE



Campanas
medioambientales

Campana de concienciacidon de
limpieza en la playa con el
reparto de conos cenicero
ecoldégicos y reutilizables, hechos
de materiales biodegradables.




Campanas

medioambientales

Campana de sensibilizacidon solar en
colaboracidn con Distrito Sanitario
Poniente en |la que se incluyen
recomendaciones dirigidas a prevenir
los danos que pueda causar el sol.

Recomendaciones %

Playas de El Ejido

|
-

&)

Usa siempre protector solar

y renuévalo cada 2 horas.
Always use sunscreen
and renew it every 2 hours.

Bebe mucho liquido.

Drink plenty of water.

Extrema las precauciones si
hay presencia de medusas.

Be extra cautious if jellyfish are
present.

Atiende las banderas y al
socorrista silas condiciones

del mar son desfavorables.
Pay attention to flag signals and
lifeguard if unfavourable sea conditions.

Y

23
-,
.w.

Evita tomar el sol entre las
12:00 y las 16:00.

Avoid sunbathing between
12:00 and 16:00.

Procura no bafarte justo
después de comer.
Try not to bathe after eating.

Extrema las precauciones
con nifos.
Be extra cautious with children.

Menores acomparinados de un
adulto en los médulos SOS.

Children must be accompanied by
an adult at the SOS facilities.

~H
Escaned el QR para més ek

informacién sobre las playas
y darnes tu opinién E




Campanas
medioambientales

Campana de sensibilizacién sobre las
tortugas marinas con la difusion de A\
carteles informativos con el niumero de A[IUI

teléfono 112 al que hay que llamar en

caso de que aparezca una tortuga en 13 SALVAM US

costa.

{7 (T

SI ENCUENTRAS UNA EN PELIGRO, LLAMA A

APRENDE SOBRE . TORTUGAS MARINAS




Educacion
ambiental

Programa de educacion ambiental con una serie
de actividades destinadas a conocer la
naturaleza de El Ejido en colaboracion con la
Asociacion de Educaciéon Ambiental “El Arbol de
las Piruletas”:
e Talleres infantiles en Almerimar, Balermay
San Agustin
e [tinerarios didacticos por el Paraje y Reserva
Natural de Punta Entinas-Sabinar
e Campanas de limpieza en playas

Plazas
limitadas

Aprendiendo a mirar la
haturaleza de El Ejido

Talleres infantiles

Almerimar
12 julio 20:00 | 3 agosto 10:30

Balerma San Agustin
18 y 25 julio | 8y 22 agosto (® 11:00-13:00 17 julio | 14 agosto (® 11:00-13:00

Itinerarios didacticos por Punta Entinas-Sabinar

. s 9:30|14 y 20 de julio, 31de agosto y 7 de
Visita al KM __iombre SEE
Faro Sabinal 18:00| 4 de julio, 24 de agosto

16km s:30] 28 julio
09:00 |1y 19 julic; 2,16 vy
30 agosto; 6 septiembre Nocturnd 20:30110y17 agosto

Actividad ambiental en la playa

Balerma {3 27 julio| 09:00 Almerimar 5 23 agosto | 09:00

Mas info e inscripciones en la web turismo.elejido.es T‘EJ.L:%‘ o
Escanea el QR para reservar tu plaza [EEERF =
Contacto: informacionturistica@elejido.es E - T

AYUNTAMIENTO DE g““““ ay, R
égaé“*‘ NS A ey P
R = s Piruets
coNceJaLA %T;u '-.,_’. N— mznwn:

N ALMERIA Y CARBONERAS
M TOSNAN FOSTARIA TF & WERRA



Educacion
ambiental

Programa de educacion ambiental con
“Itinerarios educativos desde el mar”, en
colaboracion con la empresa de Buceo
Andalucia, con el objetivo de concienciar
sobre la Importancia de las praderas de
posidonia presentes en nuestro litoral.

Plazas
limitadas

Itinerario educativo
ambiental desde el mar

Descubre la importancia de las praderas de posidonia

Julio: dias 2, 9,16, 23 y 30 ® salida a las 09:30
Agosto: dia 27
Septiembre: dias 3,10,17 y 24

Puerto Deportivo de Almerimar
Déarsena 1 (Buceo Andalucia)

Inscripciones en turismo.elejido.es
Escanea el QR para reservar tu plaza




Centro de
Interpretacion de
Punta Entinas-Sabinar

Apertura delCentro de Interpretacion de Punta |
Entinas-Sabinar muy cercano a la playay - 2 AL
complementario a las campanas de informacion

LOS VIGILANTES MUD!

y proteccion del Paraje y Reserva Natural de
Punta Entinas-Sabinar.

Reconocido como Centro Azul, un galardon que
otorga la ADEAC para los centros que fomentan
las practicas ambientales.




Instalaciones sostenibles

Suministro eléctrico a Ahorro de agua con los
través de placas pulsadores automaticos

fotovoltaicas en duchasy lavapiés.




Anclajes ecoldgicos en el
balizamiento

Instalaciones sostenibles

Remodelacion del paseo maritimo de |la

Playa Poniente incluyendo “carril bici”, que
enlaza con el de |la playa de San Miguel y en
el futuro con el de Levante y Punta Entinas.




Se rVi Ci OS “Puntos Verdes” de recogida selectiva de

basura en los accesos principales a las
@ © ,
d I m playas, ademas de contenedores en |os
e I p I eza aparcamientos de las playas. Punto limpio

movil, una vez a la semana.

Realizacidon de analisis microbioldégicos de
las superficies de las duchas, que se
publican cada quince dias en los paneles
Informativos del paseo maritimo y en la
app de playas.

Desinfeccidn de |la superficie de las duchas
y demas instalaciones.




Colaboramos con:

Junta de Andalucia difundiendo todas las campanas posibles de seguridad, [impieza,
ambientales o saludables: playas sin humo, proteccion de la tortuga, difusion de
productos pesqueros artesanales de Andalucia y otras que van surgiendo.

0‘006’\ MARINA o

Playa sin Humo
y sin colillas

Ayudanos a conseguirlo




Colaboramos con:

Otras asociaciones ambientales para el rescate de fauna marina, a través de
cursos de formacion, talleres y simulacros para conocer el protocolo de actuacion

ante una situacion de cetaceos varados.



Gracias por ser amable con el
entorno que nos rodea

#9845 AYUNTAMIENTO DE




